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BROADWAY MACAU 
 

 
	
Promotion	period:	1	February	–	31	December	2020	
優惠期:	2020年2月1日至12月31日  
	
Offers	details:		
10% off at designated restaurants at Broadway Macau™  
Enquiry	hotline:	+853	8883	3338 
	
惠顧「澳門百老匯™」指定食肆可享 9折優惠 	
查詢電話:	+853	8883	3338	
	
Designated	restaurants	(30	restaurants	in	total)	共 30家指定食肆 :	
1. Broadway	Kitchen	
2. Pepper	Lunch	
3. 33	Xiao	Long	Bao	
4. Katong	Corner	
5. Ving	Kei	Tao	Fun	Min	Sek	
6. Du	Hsiao	Yueh	
7. Wong	Kun	Sio	Kun	
8. Ba	Shan	Spicy	Noodles	
9. Lo	Yau	Gei	Mei	Sik	
10. Fong	Seng	Lai	Kei	Restaurant	
11. Huo	Gong	Dian	
12. Lei	Ka	Choi	
13. Ngau	Ngau	
14. Chi	Kei	Ngao	Chap	
15. San	Ma	Lo	Seng	Kei	Congee	
16. Xin	Dau	Ji	
17. Tsui	Wah	Restaurant	
18. Leitaria I	Son	
19. The	Roadhouse	Macau	
20. Hang	Heong	Un	
21. Wa	Sang	Hong		
22. Thai	Chiu		
23. Tim	Ho	Wan,	The	Dim-sum	Specialists	
24. Rethink	Coffee	Roasters	
25. Dragon	Portuguese	Cuisine	
26. Chi	Sasa	Japanese	Restaurant	Cuisine	
27. Duffy’s	Irish	Pub	
28. Ufufu	Café		
29. Songhuahu	Dumplings	
30. Hou	Choi	Seafood	and	Chinese	Fondue	

Restaurant	
31. Digreen	

1. 百味館	
2. 胡椒廚房	
3. 33 小籠包	
4. 加東	
5. 榮記荳腐麵食	
6. 度小月	
7. 皇冠小館	
8. 巴山酸辣粉	
9. 滷友記美食	
10. 鳳城禮記魚翅海鮮酒家	
11. 火宮殿	
12. 李家菜	
13. 牛牛小吃	
14. 梓記牛什	
15. 新馬路成記粥品	
16. 新斗記	
17. 翠華餐廳	
18. 義順牛奶公司	
19. 澳門路屋	
20. 杏香園	
21. 華生行	
22. 泰潮	
23. 添好運點心專門店	
24. Rethink	Coffee	Roasters	
25. 福龍葡國餐	
26. 千笹日本料理	
27. 	愛爾蘭達菲吧	
28. 佐賀橫町	
29. 松花湖水餃	
30. 好彩海鮮火鍋酒家飯店	
31. 滴果林咖啡	

	
(to	be	continued	…)	
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Terms	&	Conditions:		
1. To	enjoy	the	offer,	valid	association/universities’	membership/staff/student	card	or	other	

proof/identification	must	be	presented	upon	payment.					
2. Offers	do	not	applicable	to	10%	service	charge.	
3. Offers	do	not	apply	to	bottled	alcohol,	live	seafood,	deluxe	dried	seafood	and	tobacco	

products.	
4. This	offer	cannot	be	used	in	conjunction	with	any	other	offers/discounts.		
5. Blackout	dates	apply.		These	may	include	public	holidays,	festivals	(eve	and	day	of)	and	any	

other	days	determined	by	participating	outlets.	Please	check	with	respective	outlets	for	
details.	

6. Offers	are	subject	to	availability,	offer	details	may	change	without	prior	notice.		
7. All	matters	and	disputes	will	be	subject	to	the	final	decision	of	New	Galaxy	Entertainment	

Company	Limited.	
	
條款及細則 :	

1. 請於付款前出示有效的參與團體會員證或其他指定証明文件方可享用此優惠。	
2. 此優惠不包括 10%服務費。		
3. 此優惠不適用於瓶裝酒類,	活海鮮類,	鮑參翅肚類及煙草類�品。	
4. 此優惠不可與其他優惠同時使用。	
5. 此優惠可能不適用於公眾假期及節日(前夕及正日)或商�不時指定之其他日子，詳情請
向有關商��詢。	

6. 所有優惠視乎供應情況而定。如有任何更改，恕不另行通知。	
7. 如有任何爭議，新銀河�樂有限公司保留最終決定權。	
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GALAXY MACAU 
 
 
 
	
	
Promotion	period:	1	February–	31	December	2020	
優惠期:	2020	年2月1日至12月31日  
	
Offers	details:		
Enjoy	10%	discount	at	below	designated	restaurants	at	Galaxy	Macau™	
1. Honey	Moon	(Taste	of	Asia)		
2. Pepper	Lunch	(Taste	of	Asia)		
3. Saboten	(Taste	of	Asia)		
4. Prima	Taste	(Taste	of	Asia)	
5. Festiva	Buffet	Restaurant	(Dinner	only)		
6. Café	de	Paris			
7. Passion		
8. Pak	Loh	
9. Pang’s	kitchen		

	
Enquiry	hotline:	+853	8883	2221	
	
凡惠顧「澳門銀河™」以下指定餐廳可享 9折優惠 		
1.  滿記甜品(亞洲美食坊) 
2. 胡椒廚房	(亞洲美食坊)	
3. 勝博殿(亞洲美食坊)	
4. 百勝廚(亞洲美食坊)	
5. 群芳	(晚餐）	
6. 蒙特卡洛巴黎咖啡館	
7. Passion	傳統法式麵包咖啡店		
8. 百樂潮州酒樓	
9. 彭慶記	

	
�詢電話:	+853	8883	2221	
	
Terms	&	Conditions:		
1. To	enjoy	the	offer,	valid	association’s	membership	card	or	other	proof/identification	from	

association	must	be	presented	upon	payment.				
2. Offers	are	subject	to	the	terms	and	conditions	of	the	merchant.	Please	contact	the	

merchant	for	details.	
3. Offers	are	subject	to	10%	service	charge.	
4. Offers	do	not	apply	to	bottled	alcohol,	live	seafood,	dried	abalone,	dried	sea	cucumber,	

shark’s	fin,	fish	maw	and	tobacco	products.	
5. Offers	can	only	be	used	once	per	table	per	visit,	and	valid	for	a	maximum	of	twelve	(12)	

persons	per	table.	
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6. Blackout	dates	apply.	These	may	include	public	holidays,	festivals	(Eve	and	on	day)	and	
any	other	days	determined	by	participating	outlets.	Please	check	with	respective	outlets	
for	details.		

7. Offers	cannot	be	redeemed	for	cash,	exchanged	for	other	goods,	or	transferred.	
8. Offer	is	not	applicable	in	conjunction	with	other	promotion	offers.	
9. In	the	event	of	any	discrepancy	between	the	Chinese	and	English	versions	of	these	terms	

and	conditions,	the	Chinese	version	shall	prevail.	
10. Offers	are	subject	to	availability,	offer	details	may	change	without	prior	notice.	
11. All	matters	and	disputes	will	be	subject	to	the	final	decision	of	New	Galaxy	Entertainment	

Company	Limited.	
12. Advance	reservation	is	advised.	Tel:	+853	8883	2221.		

	
優惠條款及細則 :	
1. 請於付款前出示有效的參與團體之會員證或其他指定証明文件方可享用此優惠。	
2. 優惠受有關商�的其他條款及細則約束，詳情請向有關商��詢。	
3. 優惠需附加 10%服務費。	
4. 此優惠不適用於瓶裝酒類,	活海鮮類,	鮑參翅肚類及煙草類�品。	
5. 優惠只適用於每枱最多 12人，每枱每次限享用優惠 1次。	
6. 此優惠可能不適用於公眾假期及節日(前夕及正日)或商�不時指定之其他日子，詳情請向
有關商��詢。	

7. 優惠不可兌換現金或其他貨品；亦不可轉讓。	
8. 優惠不可與其他推廣優惠一併使用。	
9. 如中英文條款有所差異，一概以中文版本為準。	
10. 所有優惠視乎供應情況而定。如有任何更改，恕不另行通知。	
11. 如有任何爭議，新銀河�樂有限公司保留最終決定權。	
12. 建議提前預訂，電話:	+853	8883	2221。	
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Hotel Okura Macau 
 

§  
§ 15% Food Discount for Terrace Restaurant and Okura 28F 

Chinese Restaurant 
§ 20% discount for Yamazato 

 
 

澳門大倉酒店  
§ 和庭餐廳/澳門大倉酒店 28樓 85折優惠 
§ 山里 8折優惠 

 
 
 

Terms and Conditions: 
1. These offers valid from now until 31 December 2020 at the designated outlets. 
2. Members should present their valid membership card to benefit from the above offers. 
3. These offers do not applicable to service charge. 
4. These offers cannot be used in conjunction with other promotions and discounts.  
5. These offers cannot be applied to bottled alcohol and tobacco. 
6. Okura Macau reserves the right to amend these offers at its discretion without prior 

notice. All matters and disputes will be subject to the final decision of Okura Macau. 
 
 
條款及細則: 
1. 優惠期由現在至 2020 年 12 月 31 日止。 
2. 請於惠顧前出示有效會員證方可享有優惠。 
3. 此優惠不適用於服務費。  
4. 此優惠不可與其他優惠同時使用。 
5. 此優惠不適用於瓶裝酒類及煙草類產品。 
6. 澳門大倉保留對此優惠隨時修改條款及細則之權利，無須另行通知。 
7.   如有任何爭議，澳門大倉保留最終決定權。 
 
 
Reservation Number查詢電話:  +853 8883 8883  
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JW Marriott Hotel Macau 
 
	
	

Urban	Kitchen		
Lunch	and	dinner	Buffet:	15%	off	for	Chaine	members	(Mon	to	Fri	only,	
not	applicable	on	public	holidays	and	blackout	dates) 

  
Man	Ho	Chinese	Restaurant			
A	La	Carte	menu	15%	off,	lunch	and	dinner	(except	set	menu,	special	
promotion	items	and	live	seafood),	Mon	to	Sun,	not	applicable	on	public	
holidays	and	blackout	dates 

		
	 

Terms and Conditions: 
1.      These offers valid from now until December 31st, 2020 at the designated outlets. 
2.      Members should present their valid membership card to benefit from the above offers. 

Maximum 8 person per membership card. 
3.      Man Ho Chinese Restaurant A La Carte offers are applicable every day. Urban Kitchen 

offers are available from every Monday to Friday. 
4.      These offers do not applicable to service charge. 
5.      Offers are for dine-in only. 
6.      Offers are not applicable on Macau public holidays and festive days. 
7.      These offers cannot be used in conjunction with other promotions or discounts. 
8.      Offers not applicable to alcoholic drinks and beverages or any alcoholic drinks packages or 

beverages packages and tobacco. 
9.      JW Marriott Hotel, Macau reserves the right to amend any terms and conditions stated herein 

and may withdraw or discontinue this promotion at any time without prior notice. All 
matters and disputes will subject to the final decision of JW Marriott, Macau. 

  
  
Black-out dates: 
National day of the People's Republic of China - 1st October  
Chung Yeung Festival 
Macau Special Administration Region Establishment Day - 20th December  
Christmas Eve - 24th December  
New Year Eve - 31st December  
 
Reservation Number: +853 8886 6868 

  



 
 
 
 
 
 

www.chainemacau.com 
 

9 

 

 
Confrerie De la Chaîne des Rôtisseurs ® 

Association Mondiale De La Gastronomie  
Bailliage National de Macau 
法國美食會  – 澳門分會  

  

 

GRAND COLOANE RESORT 
 
 

 

PRIVILEGE OFFER：  
 
Food & Beverage: 
15% discount on all food and beverage (including buffet) at  
• Café Panorama (including buffet) 
• Kwun Hoi Heen 
• Panorama Lounge 
 
 
Validity: 
From 1 January until 31 December, 2020 
              
Terms & Conditions: 
1. Cardholders are required to present the Chaine membership card to enjoy the offer. 
2. This offer is valid until 31 December 2020. 
3. This offer is not applicable on public holidays and eves as well as festive days and eves.  
4. This offer is not applicable to special promotion menus, banquet or conference. 
5. This offer cannot be used in combination with other promotional offers, discounts, or cash 

coupons. 
6. Advance reservation is required and subject to availability. 
7. This offer can only be applicable to one table with a maximum of 12 diners. 
8. 10% service charge and tea & condiments (if applicable) apply, and will be calculated base on 

original price.  
9. Grand Coloane Resort reserves the right to amend the Terms & Conditions without prior 

notice, including temporary closure of restaurants for renovation or other reasons such as 
private function. 

10. Grand Coloane Resort reserves the right of final decision in case of any dispute. 
 
 
Grand Coloane Resort 
1918 Estrada de Hac Sa 
Coloane Macau, China 
www.grandcoloane.com 
General: +853 2887 1111 / Reservations:+853 8899 1196 
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GRAND LAPA MACAU 
 
 

 
Chaine Macau Member Privilege Program 

 
 
 
Food & Beverage: 
15% discount on Food & Beverage at the following 
restaurants: (except Cake Shop) 

• Café Bela Vista (including buffet) 
• Kam Lai Heen Chinese Restaurant 
• Naam Thai Restaurant 
• Vasco – Bar & Lounge 

 
 
Validity:  
From 1 January until 31 December, 2020 
 

Terms & Conditions: 
1. Cardholders are required to present the Chaine membership card to enjoy the offer. 
2. This offer is valid until 31 December 2020. 
3. This offer is not applicable on Macau Grand Prix, public holidays and eves as well as 

festive days and eves. 
4. This offer is not applicable to special promotion menus, banquet or conference. 
5. This offer cannot be used in combination with other promotional offers, discounts, or cash 

coupons. 
6. Advance reservation is required and subject to availability. 
7. This offer can only be applicable to one table with a maximum of 12 diners. 
8. 10% service charge and tea & condiments (if applicable) apply, and will be calculated base 

on original price.  
9. Grand Lapa, Macau reserves the right to amend the Terms & Conditions without prior 

notice, including temporary closure of restaurants for renovation or other reasons such as 
private function. 

10. Grand Lapa, Macau reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
GRAND LAPA MACAU 
956-1000 Avenida da Amizade, Macau SAR 
Tel: +853 – 2856 7888 
www.grandlapa.com 
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MANDARIN ORIENTAL, MACAU 
 
 

 
 
A. 15% DISCOUNT on food and beverage at following 
outlets: 

- Vida Rica Restaurant 
- Vida Rica Bar 
- Lobby Lounge 
- Cake Shop 

 
 
Validity:  From 1 Jan 2019 until 31 Dec 2020 
 
 
Terms and Conditions: 
1. Cardholders are required to mention Chaine members upon reservation and present the 

Confrerie de la Chaine des Rotisseurs – Bailliage de Macau membership card to enjoy the 
offer. 

2. The offer is valid until 31 December; public holidays and special promotions (Guest Chef, 
Wine dinners or wine events) are not applicable. 

3. The offer is not applicable to banquet and conference. 
4. All offers cannot be used in combination with other discounts, or cash coupons. 
5. Discount offer can only be applicable to one table with a maximum of 10 diners. 
6. 10% service charge and 5% government tax apply to Cake Shop and Lobby Lounge; 10% 

service charge applies to Vida Rica, and will be calculated based on original price. 
7. Mandarin Oriental, Macau reserve the rights to amend the Terms & Conditions without prior 

notice, including temporary closure of restaurants for renovation or other reason such as 
private function. 

8. Mandarin Oriental, Macau reserves the right of final decision in case of any dispute. 

 
Mandarin Oriental, Macau 
Avenida Dr. Sun Yat Sen, NAPE Macau 
www.mandarinoriental.com/macau 
Reservations: (853) 8805 8918 
  



 
 
 
 
 
 

www.chainemacau.com 
 

12 

 

 
Confrerie De la Chaîne des Rôtisseurs ® 

Association Mondiale De La Gastronomie  
Bailliage National de Macau 
法國美食會  – 澳門分會  

  

The Ritz-Carlton Macau 

 
	

Food & Beverage: 
15% discount on Food & Beverage at the following 
restaurants:  

• The Ritz-Carlton Café  
• The Ritz-Carlton Bar and Lounge 
• Lai Heen 

 
Validity:  
From April 1 until December 31, 2020 
	

	 
Terms and Conditions: 
1.       Cardholders are required to present the Confrerie de la Chaine des Rôtisseurs – Bailliage de 

Macau membership card to enjoy the offer. 
2.       This offer is valid until 31st December, 2020, Public holidays and festive seasons exclusive. 
3.       This offer is not applicable to banquet or conference. 
4.       This offer is not applicable to seafood or fine wines. 
5.       This offer cannot be used in combination with other discounts, cash coupons or promotions. 
6.       This offer can only be applicable to one table with a maximum of 12 diners. 
7.       10% service charge applies to The Ritz-Carlton Café and Lai Heen, and will be calculated 

based on the original price. 
8.       10% service charge and 5% government tax apply to The Ritz-Carlton Bar & Lounge, and 

will be calculated based on the original price. 
9.       The Ritz-Carlton, Macau reserves the right to amend the Terms & Conditions without prior 

notice, including temporary closure of restaurants for renovation or other reasons such as 
private function. 

10.   The Ritz-Carlton, Macau reserves the right of final decision in case of any dispute. 
  
Address: 
Galaxy Macau™, Estrada da Baía da Nossa Senhora da Esperança, s/n 
COTAI, Macau 
 
Reservation Number: +853 8886 6868 
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The VENETIAN Macao, The PARISIAN Macao, Sands Cotai 
Central & Sands Macao 

 
Privilege Offer: 
15% discount on Food & Beverages in the following restaurants for 2020: 
 
The Venetian Macao 
Bambu (Tel: 8118 9990) 
North (Tel: 8118 9980) 
Portofino (Tel: 8118 9950) 
Canton (Tel: 8118 9930) 
The Golden Peacock (Tel: 8118 9696) 
 
The Parisian Macao 
La Chine (Tel:  8111 9210) 
Brasserie (Tel: 8111 9200) 
Crystal Jade La Mian Xiao Long Bao (Tel:81119220) 
Lotus Palace (Tel:  8111 9260) 
Le Buffet (Tel:  8111 9250) 
Pool Bar (Tel:  8111 9290) 
 
Sands Cotai Central 
Dynasty 8 (Tel: 8113 8920) 
Chiado (Tel: 8113 8988) 
Crystal Jade La Mian Xiao Long Bao (Tel: 81138998) 
Grand Orbit (Tel: 8113 8910) 
North (Tel: 8113 8950) 
Southern Kitchen (Tel: 8113 7960) 
 
Sands Macao 
Golden Court (Tel: 8983 8222) 
Copa Steakhouse (Tel: 8983 8222) 
888 buffet (Tel: 8983 8222) 
888 Food Court (Tel: 8983 8222) 
Moonlight Noodles House (Tel: 8983 8222) 
  
  
… to be continued … 
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Validity: 
 From 1 March to 31 December, 2020 
Blackout dates: 
Holiday  Blackout date  
Easter                                    10 April to 13 April, 2020  
Labor Day  1 May to 3 May, 2020 
Mid-Autumn Festival and National Day  30 September to 7 October, 2020 
Christmas 24 December and 25 December, 2020 
New Year’s Eve   31 December, 2020 
 
 
Terms & Conditions:  

• Offer is available from 1 March to 31 December, 2020; 
• Cardholders are required to present a valid membership card to enjoy this offer; 
• Offer is applicable on dine-in food only, and not applicable on alcoholic beverages 

and take away service; 
• Offer cannot be redeemed for cash or used in conjunction with any other promotions, 

discounts, vouchers or cash coupons; 
• Offer can only be enjoyed once per transaction and with a maximum of 8 people per 

table ; 
• All prices are subject to 10% service charge; 
• Blackout dates apply; 
• Venetian Orient Limited reserves the right to amend and change this promotion and/or 

any applicable terms and conditions thereof without prior notice; 
• In any case, Venetian Orient Limited do not take any responsibility for any problems, 

damages, or losses related to this promotion; 
• If there is any dispute, Venetian Orient Limited reserve the right to make the final 

decision. 
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SHERATON HOTEL & ST. REGIS HOTEL - COTAI 
CENTRAL 

 
 
Privilege	Offer	
 
Discount: 30%	Discount	on Food and Beverage consumption at 
following restaurants: 
	
Sheraton	Hotel		 	 	 St	Regis	Hotel	
YUM CHA ( Chinese)   THE MANOR 
FEAST (Buffet)   ST REGIS BAR 
PALMS (Lounge Café) 
 
 
Terms and Conditions: 
1. Effective date: from Now until 31 Dec 2020 
2. Advance reservation required and seats are subject to availability 
3. Members are required to show Chaine des Rotisseurs membership card upon settling                    
    bill to enjoy 30% discount 
4. Discount offer only valid for lunch & dinner buffet food & non-alcoholic drinks at  
    Feast, also a-la-carte menu items at Palms & Yum Cha 
5. Discount offer only valid for Sunday Brunch & a-la-carte menu items at Manor & St. 
    Regis Bar 
6. Offer not applicable for Yum Cha & Manor set menus & Palms/ St. Regis Bar Happy Hour      
    promotions 
7. Not valid in conjunction with any other discount or special promotion offers 
8. Maximum 8 persons per dining 
9. Black-out dates apply: 1 Jan, 25 - 27 Jan, 14 Feb, 12 Apr, 18 Apr, 1, 10May, 21 Jun, 1 Oct,   
                                          24 – 25, 31 Dec 2020  
10. Sheraton & St. Regis reserves the right of final decision should any dispute arises. 
	
	
Venue	information	and	contact	details:	
Sheraton  YUM CHA  https://www.yumchamacao.com/         +853 8113 1200 
Sheraton  FEAST  https://www.feastmacao.com/             +853 8113 1200 
Sheraton  PALMS  https://www.palmsmacao.com/           +853 8113 1200 
St Regis  THE MANOR  https://www.themanormacao.com/    +853 2882 8898 
St Regis  ST REGIS BAR information/restaurant/details/mfmxr-the-st-regis-macao-cotai-  

strip/6474130/           +853 2882 8898 
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STARWORLD HOTEL  

 
 

 
Chaine Macau Member Privilege Program 

 
 
Chaine Macau Member can enjoy: 
 

15% discount at below outlets: 
 
• Temptations 
• Whisky Bar 
• Hip Seng 
• Jade Garden 
• Feng Wei Ju 
• Laurel 
• Lobby Lounge 

 
 
 
Terms and Conditions: 
1. These offers valid from 1 Jan to 31 Dec xxxx at the designated outlets. 
2. Members should present their valid membership card to benefit from the above offers. 
3. These offers do not applicable to service charge. 
4. These offers cannot be used in conjunction with other promotions and discounts.  
5. Offer does not apply to bottled alcohol, live seafood, dried seafood delicacies and tobacco 

products; and special priced menus. 
6. StarWorld Hotel reserves the right to amend these offers at its discretion without prior notice. 

All matters and disputes will be subject to the final decision of StarWorld Hotel. 
 
 
Black-out dates: No black-out dates 
 
Reservation Number: 8883 3338 
StarWorld Hotel    +853 2838 3838 
 
Website:  
http://www.starworldmacau.com/en/taste/restaurant 
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會員惠顧指定食肆享有  85 折優惠: 

 
§ 品味坊  
§ 品味吧 
§ 協成 
§ 蘇淅匯 
§ 風味居 
§ 丹桂軒 
§ 大堂酒廊 

 
 
 
條款及細則: 
1. 優惠期由 20xx年 1月 1日至 12月 31日止。 
2. 請於惠顧前出示有效會員證方可享有優惠。 
3. 此優惠不適用於服務費。  
4. 此優惠不可與其他優惠同時使用。 
5. 此優惠不適用於瓶裝酒類，活海鮮類，鮑參翅肚類及煙草類及特價產品。 
6. 澳門星際酒店保留對此優惠隨時修改條款及細則之權利，無須另行通知。如有任何爭議，
澳門星際酒店保留最終決定權。 

 
 
優惠不適用的指定日期: 沒有 
 
查詢電話:  +853 2838 3838 
 
查詢網址:  http://www.starworldmacau.com/en/taste/restaurant 
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The St. Regis Zhuhai 
 
 
Privilege Offer: 
 
10% discount on all consumptions for our crafted dining 
experience and rejuvenating recreations: 
 
Restaurant & Bar:  

- LaBrezza (Southern Italian Fare by Chef Michele Tenzone) 
- Social Restaurant – Dr. Lam Healthy Salad & Escoffier Classics 
- Yan Ting – Opulent Cantonese Cuisine 
- The St. Regis Bar – Live Jazz & Gin Tonic Trolley 
- AIR71 – Ultimte Party Place with Alluring Cocktail 

Recreations: 
- Inridium Spa -  Rare and Refined body massage & V machine 

treatment  
- Athletic Club – International Certified Trainer & Bespoke Training 

Plan 
  
Terms and Conditions: 
1. Cardholders are required to present the Confrerie de la Chaine des Rôtisseurs – 

Bailliage de Macau membership card to enjoy the offer. 
2. Reservation in advance and blackout dates apply. 
3. This offer is not applicable to banquet or conference. 
4. This offer cannot be used in combination with other discounts, or cash coupons 

or promotions. 
5. The St. Regis Zhuhai reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
The St. Regis Zhuhai 
No.	1663,	Yinwan	Road,	Xiangzhou	District,	Zhuhai,	Guangdong	Province	519000,	
P.R.	China 
珠海瑞吉酒店 

中国广东省珠海市香洲区银湾路 1663号，邮编 519000 
 
Inquiries or reservation: +86 28 756 2999 888 
Email: zhuhai.stregis@stregis.com 
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        FULLPOWER F&B MANAGEMENT LIMITED 

       
 
Chaine Macau Member can enjoy 10% discount at: 
 

GOLD COAST OYSTER & SEAFOOD RESTAURANT 
SOHO GOLD COAST OYSTER & SEAFOOD RESTAURANT 
OPIARIUM BAR 
CLUB CHINA 

 
Terms & Conditions: 

1. This offer is valid until 31 December 20xx. 
2. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer. 
3. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and 

New Year’s Eve. 
4. This offer is not applicable to service charge and special promotion offers. 
5. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or 

cash coupons. 
6. All outlets of Fullpower F&B Management Limited reserve the right of final decision in 

case of any dispute. 
 
Outlet Information:  
 
Gold Coast Oyster & Seafood Restaurant / Opiarium Bar  
Address: Avenida Dr. Sun Yat-Sen, 1403 Vista Magnifica Court, R/C, Loja K-L, Macau  
Reservation Number: +853 2875 2800  
Facebook Page: https://www.facebook.com/GoldCoastMacau/  
 
SOHO Gold Coast Oyster & Seafood Restaurant  
Address: Estrada do Istmo, City Of Dreams Macau, 2/Fl. SOHO  
Reservation Number: +853 2882 4823  
Facebook Page: https://www.facebook.com/GoldCoastMacau/  
 
Club China  
Address: Travessa do Padre Soares No.425 R/C, Macau  
Reservation Number: +853 2872 2766  
Facebook Page: https://www.facebook.com/CLUBCHINAMACAU  
Website: http://www.clubchina.mo  
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富權飲食管理有限公司  

  
 

會員惠顧以下商戶可享有  85 折優惠：  
 

• 黃金海岸餐廳  
• SOHO 黃金海岸餐廳  
• 劉伶吧  
• 唐會  

 
 
條款及細則:  
1. 優惠期至20xx年12 月31 日止。  
2. 請於惠顧前出示有效會員證方可享有優惠。  
3. 此優惠不適用於澳門勞工假期、聖誕節前夕、聖誕節及除夕。  
4. 此優惠不適用於服務費及推廣優惠產品。  
5. 此優惠不可與其他優惠、折扣或代用券同時使用。  
6. 如有任何爭議，富權飲食管理有限公司旗下之商戶保留最終決定權。  
 
 
黃金海岸餐廳  /劉伶吧   
地址：宋玉生廣場 (皇朝 )澳門孫逸仙大馬路1403-1407號   
預訂電話：+853 2875 2800  
臉書專頁：https://www.facebook.com/GoldCoastMacau/  
 
SOHO 黃金海岸餐廳   
地址：新濠天地二樓．蘇濠   
預訂電話：+853 2882 4823  
臉書專頁：https://www.facebook.com/GoldCoastMacau/  
 
唐會   
地址：澳門馬濟時總督大馬路425號大豐廣場 (翠豐閣 )地下   
預訂電話：+ 853 2872 2766  
網址：http://www.clubchina.mo  
臉書專頁：https://www.facebook.com/CLUBCHINAMACAU 
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BRAVO PALACE CHINESE RESTAURANT 
 
 

 
 
Privilege Offer: 
10% discount on food and beverage 
  
 
Validity: From Now until 31 Dec 20xx 

 
 

Terms and Conditions: 
1. Cardholders are required to present the Confrerie de la Chaine des Rôtisseurs – Bailliage de Macau 

membership card to enjoy the offer. 
2. This offer cannot be used in combination with other discounts, or cash coupons. 
3. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and New Year’s 

Eve. 
4. 10% Government service tax applies, and will be calculated based on original price. 
5. Bravo Palace reserves the right to amend the Terms & Conditions without prior notice. 
6. Bravo Palace reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
 
Bravo Palace   百富莊傳統粵菜館 
1/F Lisbon 2 fisherman's Wharf e Avenida Dr. Sun Yat-sen, Avenida da Amizade, Macau 
澳門新口岸友誼大馬路孫逸仙大馬路漁人碼頭里斯本 2座，壹樓 
 
Reservation Tel: +853 2872 5220 
 
FaceBook: https://www.facebook.com/BravoPalace 
 
Wechat/微信: 6222 6260 
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LA CUCINA ITALIANA 
 

 
 
 
 
 
 

Chaine Macau Member can enjoy 10% discount at La 
Cucina Italiana. 
 
 
Terms & Conditions: 

1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer. 
2. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and New 

Year’s Eve. 
3. This offer is not applicable to service charge and special promotion offers. 
4. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash 

coupons. 
5. La Cucina Italiana reserves the right of final decision in case of any dispute. 

 
Outlet Information:  
 
Address:  

Rua do Pai Kok No. 6-12, Chun Fok Village, Wai Heng Kok, R/C, Loja AC-AF, Taipa, Macau, China 

Tel Number: +853 2882 7818 
 
Book your table: 
info.macau@lc-italiana.com 
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CAFFE B MACAU 
 

 
 
 
 
 
 

Chaine Macau Member can enjoy 10% discount at Caffe B. 
 
 
Terms & Conditions: 

1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer. 
2. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and New 

Year’s Eve. 
3. This offer is not applicable to service charge and special promotion offers. 
4. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash 

coupons. 
5. Caffe B reserves the right of final decision in case of any dispute. 

 
Outlet Information:  
 
Address:  
Lake View Mansion (block 1), 744B Av. Panoramica do Lago Nam Van, Macau 
Tel. Number: +853 2884 3093 
 
Book your table: 
info@caffebmacau.com 
Book directly with Cris: 
cristiano@caffebmacau.com 
Book directly with Anita: 
anitamei11@hotmail.com 
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HENRI’S GALLEY RESTAURANT 
 
 

 

 
 
 
Privilege Offer: 
10% discount on food and beverage 
  

 
 

Terms and Conditions: 
1. Cardholders are required to present the Confrerie de la Chaine des Rôtisseurs – Bailliage de 

Macau membership card to enjoy the offer. 
2. This offer cannot be used in combination with other discounts, or cash coupons. 
3. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and 

New Year’s Eve. 
4. 10% Government service tax applies, and will be calculated based on original price. 
5. Henri’s Galley reserves the right to amend the Terms & Conditions without prior notice. 
6. Henri’s Galley reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
 
Signature Dishes 

- African Chicken 
- Spicy Prawn 
- Curry Fresh Crab 
- And many more … 

 
 
Henri’s Galley   美心享利餐廳  
4 G-H, Av. da Republica r/c, Macau SAR 
民國大馬路4號G-H地下 
Reservation Tel: +853 28556251, 28562231 
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LAX CAFÉ 
 

 
 
 
 

 
Chaine Macau Member can enjoy 10% discount at Lax Café. 
 
 
Terms & Conditions: 

1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer. 
2. This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, Christmas Day and New 

Year’s Eve. 
3. This offer is not applicable to service charge and special promotion offers. 
4. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash 

coupons. 
5. Lax Café  reserves the right of final decision in case of any dispute. 

 
 
 
Outlet Information:  
 
Address:  
Rua De Braganca No. 120, L J. Y RC EDIF, Supreme Flower City, Taipa, Macau  
氹仔布拉干薩街120號致尊花城麗鑽閣地下 
 
Tel. Number: +853 2884 3093 
 
Facebook Page: https://www.facebook.com/LAX.Cafe.Macau/  
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PAPERMOON  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Chaine Macau Member can enjoy 10% discount at: 
 

   PAPERMOON BISTRO  
 

   PAPERMOON THAI CUISINE 
 
 

Terms & Conditions: 
 

1.   Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer. 
2.   This offer is not applicable on Macau Labour holidays, Christmas Eve, 

Christmas Day and New Year’s Eve. 
3.   This offer is not applicable to service charge and special promotion offers. 
4.   This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, 

discounts, or cash coupons. 
5.   All outlets of PAPERMOON reserve the right of final decision in case of any 

dispute. 
 

Outlet Information: 
 

PAPERMOON BISTRO 
Address: Av. do Governador Jaime Silverio Marques, No. 97-103, Wan Yu Villas R/C e 1 andar 

Loja AG AH, Macau 
澳門新口岸馬濟時總督大馬路 97-103號環宇豪庭 AG AH地下及一樓 
Reservation Number: 2883-1173 
Facebook Page: https://www.facebook.com/PMThaiBistro/ 

 
PAPERMOON THAI CUISINE 
Address: Avenida Olimpica, No.539, Fa Seng Lei Mau R/C AP, Taipa, Macau 
氹仔奧林匹克大馬路 539號花城利茂地下 AP座 
Reservation Number: +853 28724343 
Facebook Page: https://www.facebook.com/PAPERMOONTHAI/ 

 
Contact email address: papermoonthai@gmail.com 
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CLARET WINES 
 

 
 
 
Chaine Macau Member can enjoy up to 15% discount  
at Claret Wines 
 
 
 
Terms & Conditions:  
1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer.  
2. This offer is not applicable to fine wine, wine accessories, and special promotion offers.  
3. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash 
coupons.  
4. Claret Wines reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
 
 
Address: Avenida de Venceslau de Morais,№ 157, Centro Industrial Kek Seng – Block 2, 10th 
Floor Unit “N”, Macao, China 
 
Contact Number: +853 2841 0258 / +853 2841 0259 
 
Website: http://claret-wines.com 
 
Facebook Page: https://www.facebook.com/claretwines/ 
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FINE BEVERAGES LIMITED 
 
 
Chaine Macau Member can enjoy up to 25% discount  
at Fine Beverages Limited’s Cellar Door Wine List. 
 
 
 
Terms & Conditions:  
1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer.  
2. This offer is not applicable to fine wine, wine accessories, and special promotion offers.  
3. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash 
coupons.  
4. FBL reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
 
 
Address: 568 Olympic Avenue, Va Nam Industrial Building, Basement, Cave G, Taipa,  
Macau SAR 
 
Contact Number: +853 28755880 / 66966266 
 
e-mail: sales@fbl.mo 
 
Website: www.fbl.mo 
 
Facebook Page: https://www.facebook.com/FineBeveragesLimited 
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MACAU FINE WINE BAZAAR 
 
 
10% discount for Chaine Members when using our F&B 
Products and Services / Wine Purchase. 
 
 
 
Terms and Conditions: 
1. Members should present their valid membership card to benefit from the above offers. 
2. These offers do not applicable to service charge. 
3. These offers cannot be used in conjunction with other promotions and discounts.  
4. The Merchant reserves the right to amend these offers at its discretion without prior notice. All matters 

and disputes will be subject to the final decision of the Merchant. 
 
Black-out dates: n.a. 
 
 
Merchant Address: 
Rua Tomé Pires No.29, 1 Andar, Macau 
 
 
Contact Numbers:  
+853 2872 0025 
 
53 8886 6228 8883 
Website:  
www.macaubazaar.com.mo 
 
 
FaceBook: 
Macau Fine Wine Bazaar 
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PACIFIC WINE MART 
 

 
 

Chaine Macau Member can enjoy up to 10% discount at 
Pacific Wine Mart  
 
 
 
Terms & Conditions:  
1. Members should present their valid Chaine membership card to enjoy the offer.  
2. Members are entitled to 10% discount on wines and 5% discount on spirits and sake.  
3. This offer is not applicable to fine wine, wine accessories, and special promotion offers.  
4. This offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers, discounts, or cash coupons.  
5. Pacific Wine Mart reserves the right of final decision in case of any dispute.  
 
 
Address: Rua de Madrid, No 31, Wan Yu Villas, R/C, Macau  
 
Contact Number: +853 2875 0622  
 
Website: http://www.pacificwinemart.mo  
 
Facebook Page: https://www.facebook.com/pacificwinemart 
 


